M-LOK QD SLING SOCKET MOUNTS FOR AR-15 - M-LOK QD SLING
SWIVEL SOCKET FOR AR-15 7075-T6 ALUMINUM

M-LOK QD SLING SOCKET MOUNTS FOR AR-15 The Sons of Liberty Gun Works
Aluminum QD Socket is designed to give you a versitle attachment point for
the QD sling of your choice. Manufactured from 4140 Steel, they are backed
by a Lifetime Guarantee.

Attributes

Name: M-LOK QD SLING SWIVEL SOCKET FOR AR-15 7075-T6 ALUMINUM
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Product no.: 100038773

Mfr. No.: 7075SOCKET

Color: Black

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 20mm

Shipping width: 109mm

¢ Shipping length: 132mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 MLOK QD Sling
Socket Mount

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 MLOK QD Sling Socket Mount von Sons of Liberty Gun Works
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und
Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass du es sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Verwende das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen Zubehdérteilen.

Beachte alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehér.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Achte darauf, dass der Sling Socket sicher und fest am MLOKSystem befestigt ist, bevor du das Produkt
verwendest.

Uberpriife die Stabilitat des Sling Sockets regelméaBig, insbesondere vor und nach dem Gebrauch.
Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die seine Integritat
beeintrachtigen kénnten.

Halte dich an die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung des QD Sling.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Sling Sockets:

o Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeitest, sauber und frei von Ablenkungen ist.

Wahle den gewunschten MLOKSlot an deinem AR15 aus.

Positioniere den Sling Socket Uber dem MLOKSIot.

Verwende die mitgelieferten Schrauben, um den Sling Socket sicher zu befestigen. Achte darauf,
dass die Schrauben fest angezogen sind, aber nicht Uberdreht werden.

Uberpriife die Installation, indem du den Sling Socket vorsichtig bewegst, um sicherzustellen, dass
er stabil ist.
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2. Verwendung des Sling Sockets:

o Befestige den QD Sling an dem Sling Socket, indem du den QDMechanismus einrastest.

o Stelle sicher, dass der Sling sicher befestigt ist, bevor du das Produkt in einer aktiven Umgebung
verwendest.

o Teste den Sling regelmaBig auf Funktionalitat und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaRl den értlichen Vorschriften flr Metallabfalle.

¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in der Natur oder in Gewassern entsorgt wird.

e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es sicher verpackt ist,
um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte
darauf, dass du bei Anfragen alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereithaltst, einschlieBlich der

Modellnummer und des Kaufdatumes.

Wir danken dir fur deine Aufmerksamkeit und winschen dir eine sichere Nutzung deines AR15 MLOK QD Sling
Socket Mount.



MLOK QD Sling Socket Mounts for AR15 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MLOK QD Sling Socket Mounts for AR15. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these instructions
carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the sling mount.
Always handle firearms safely and responsibly.

¢ Inspect the sling mount for any visible damage before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit specified for the sling mount.

¢ Ensure that the sling is securely attached to the mount before use.

Avoid using the sling mount in harsh environmental conditions that may affect its integrity.
Regularly check the attachment point for wear and tear.

Use the product only for its intended purpose; misuse may lead to injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
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Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the MLOK slots on your AR15.

Align the QD sling socket mount with the MLOK slot.

Insert the mount into the slot and secure it using the provided hardware.
Tighten the screws until the mount is firmly in place, but do not overtighten.

[¢]
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2. Usage:
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Attach your QD sling swivel to the socket by pressing the release button and inserting the swivel
into the socket.

Ensure that the swivel locks into place before using the sling.

Adjust the sling to your desired length for comfort and functionality.

Regularly inspect the connection between the sling and the mount during use.

o
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste; check for designated recycling facilities for aluminum
and metal parts.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the relevant EU contact point. Ensure you have the
product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your MLOK QD Sling Socket Mounts for AR15
safely and responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Socket QD de Aluminio

Introduccidn
Gracias por elegir el Socket QD de Aluminio de Sons of Liberty Gun Works. Este producto esta disefiado para

ofrecerte un punto de sujecién versatil y seqguro para el sling QD de tu eleccién. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el socket fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el socket regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el socket si estd dafiado o si notas alguna irregularidad.

Guarda el socket en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el socket esté instalado correctamente antes de usarlo.

No sobrecargues el socket; sigue las recomendaciones del fabricante sobre el peso maximo.

Utiliza solo slings QD compatibles con el socket.

No modifiques el socket de ninguna manera; esto puede comprometer su seguridad.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion del area: Asegulrate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.
2. Herramientas necesarias: Necesitaras una llave adecuada para la instalacién.
3. Colocacion:
o Localiza el 4rea MLOK donde deseas instalar el socket.
o Alinea el socket con los orificios MLOK.
4. Fijacion:
o Usa la llave para apretar los tornillos del socket hasta que estén firmes, pero no excesivamente
apretados.
5. Verificacidn: Asegurate de que el socket esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso

¢ Conecta tu sling QD al socket asegurandote de que esté bien enganchado.
¢ Realiza una prueba de seguridad tirando suavemente del sling para asegurarte de que esté bien sujeto.
o Utiliza el socket solo para el propdsito previsto.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el socket, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales y componentes de armas.
* No tires el socket en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del socket QD de aluminio, te recomendamos que consultes con
un profesional o con el distribuidor donde compraste el producto para obtener mas informacién y asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para asegurarte de que tu experiencia
con el socket QD de aluminio sea segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Socket QD MLOK de
Sons of Liberty Gun Works

Introduction

Merci d'avoir choisi le socket QD MLOK de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est concu pour offrir un point
d'attache polyvalent pour votre sangle QD. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du socket et des accessoires associés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que le socket est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour éviter des accidents.

Utilisez uniquement des sangles QD compatibles avec le socket.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.)
qui pourraient affecter ses performances.

Ne laissez pas le produit exposé a des produits chimiques corrosifs ou a des environnements hostiles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Nettoyez la surface d'installation pour assurer une bonne adhérence.
Fixez le socket QD a I'emplacement souhaité sur votre équipement MLOK.
Assurezvous que tous les boulons et vis sont correctement serrés.
Vérifiez que le socket est solidement fixé avant d'attacher la sangle.
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2. Utilisation :
o Insérez la sangle QD dans le socket jusqu'a ce que vous entendiez un clic.

o Pour retirer la sangle, appuyez sur le bouton de déverrouillage et retirez la sangle avec précaution.
o Ne tirez pas sur la sangle de maniére excessive, car cela pourrait endommager le socket.

Instructions de Mise au Rebut
e Lorsque le socket QD n'est plus utilisable, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
e Si possible, retournez le produit a un point de collecte approprié pour une élimination sdre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact



de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de main pour faciliter
le processus.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée de votre socket QD MLOK. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Socket QD MLOK della
Sons of Liberty Gun Works

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il Socket QD MLOK della Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto &
progettato per fornire un punto di attacco versatile per la slinga QD sul tuo fucile AR15. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo di Sicurezza: Prima di utilizzare il Socket QD, verifica che sia correttamente installato e
sicuro.

Carico Massimo: Non superare il carico massimo raccomandato per il Socket QD.

Uso di Accessori Compatibili: Utilizza solo slinge QD compatibili e approvate con questo socket.
Manutenzione: Effettua una manutenzione regolare per garantire il corretto funzionamento del
prodotto.

Attenzione Durante I'Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

Installazione:

o Posiziona il Socket QD nel punto desiderato dell'arma.
o Utilizzando gli strumenti appropriati, fissa il socket in modo sicuro.
o Controlla che il socket sia ben fissato e non si muova.

Utilizzo:

o Collega la slinga QD al socket assicurandoti che sia ben fissata.
o Verifica che la slinga sia sicura prima di utilizzare I'arma.

Controllo PostUtilizzo:

o Dopo ogni utilizzo, controlla il socket per eventuali segni di usura o danni.
o Sostituisci il socket se noti qualsiasi problema.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio.

¢ Non abbandonare il prodotto in ambienti naturali o pubblici.
e Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per le
informazioni di sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto il Socket QD MLOK della Sons of Liberty Gun Works. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Gniazda QD AR15 MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup gniazda QD AR15 MLOK od Sons of Liberty Gun Works. Produkt ten zostat zaprojektowany
z mysla o zapewnieniu wszechstronnych punktéw mocowania dla pasa QD. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj gniazdo QD pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj wytgcznie paséw QD, ktére sg zgodne z gniazdem QD AR15 MLOK.

Nie przeciazaj gniazda, aby unikng¢ uszkodzenia.

Upewnij sie, ze gniazdo jest dobrze zamocowane do platformy MLOK przed uzyciem.
Nie uzywaj gniazda do innych celéw niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Gniazda QD:

o

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
Wybierz odpowiednig lokalizacje na platformie MLOK do zamocowania gniazda.
Uzyj Srub i nakretek dostarczonych z produktem, aby zamocowa¢ gniazdo.
Doktadnie dokred sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.
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2. Uzytkowanie Gniazda QD:
o Po zainstalowaniu gniazda, upewnij sie, ze pas QD jest prawidtowo wpiety.

o Sprawdz, czy gniazdo jest stabilne przed rozpoczeciem uzytkowania.
o Po zakoniczeniu uzytkowania, odtacz pas QD i sprawdz gniazdo pod katem uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

¢ Gniazdo QD oraz jego elementy wykonane z aluminium i stali powinny by¢ poddane recyklingowi zgodnie
z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania gniazda QD AR15 MLOK, prosimy o kontakt z
przedstawicielem producenta lub odwiedzenie strony internetowej, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za wybdr gniazda QD AR15 MLOK od Sons of Liberty Gun Works. Prosimy o zachowanie tej instrukcji
w celu przysztego odniesienia.



AR15 MLOK QD SLING SOCKET MOUNTS
KAYTTOOHJEET JA TURVATOIMET

Johdanto

Tervetuloa AR15 MLOK QD SLING SOCKET MOUNTS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas kiinnityspiste QDslingille. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja asianmukaisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on oikea valinta kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain valmistajan suosittelemia QDslingeja.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita tuotetta. Tarkista valmistajan suositukset maksimikuormasta.

Valta akillisia liikkeita tai iskuja, jotka voivat aiheuttaa tuotteen vaurioitumista.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttdé valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Kiinnitd MLOK QD SLING SOCKET tuote MLOKraitaan seuraavasti:
= Puhdista asennusalue varmistaaksesi, ettd se on vapaa roskista ja dljysta.
= Aseta QD SLING SOCKET MLOKraitaan.
= Kiinnita tuote tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.
= Tarkista, etta tuote on tukevasti kiinni.

2. Kaytto

o Kiinnitd QDsling tuoteen liittimeen.
o Varmista, etta sling on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten kierratys tai jatteidenkasittelysaantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, ellei se ole sallittua.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet metallijatteen havittamisesta, erityisesti alumiinin ja teraksen osalta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat. On tarkedad, etta tunnet tuotteen turvallisuusohjeet ja noudatat niita huolellisesti.



Yhteenveto

AR15 MLOK QD SLING SOCKET MOUNTS on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kaytté6n. Seuraamalla ylla
olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Muista aina
tarkistaa tuote ennen kayttda ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista asianmukaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MLOK QD Sling
Socket Mounts

Introduktion

Tack for att du valt Sons of Liberty Gun Works Aluminium QD Socket. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och mangsidig fastpunkt for din QDslinga. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand endast godkanda QDslingor som ar kompatibla med denna produkt.

Undvik att belasta produkten utéver dess specifikationer.

Anvand skyddsglasdgon och annan personlig skyddsutrustning vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Valj en lamplig plats pa din AR15 for installation av QDsocket.
o Anvand ratt verktyg for att fasta QDsocket pa MLOKsystemet.
o Se till att socketen ar ordentligt atdragen for att férhindra att den lossnar under anvandning.

2. Anvandning

o Fast QDslingan i socketen tills du hér ett klickljud, vilket indikerar att den &r pa plats.
o Kontrollera att slingans faste ar sakert innan du anvander vapnet.
o Vid avlagsnande av slingor, tryck pa frigéringsknappen for att enkelt ta bort slingans faste.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Separera metallkomponenter fran plast och andra material nar det ar méjligt.
e Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt atervinning av material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren
dar du kopte produkten. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Sons of Liberty Gun Works och 6nskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av
din nya produkt.



Navod na bezpecné pouzivani produktu AR15
MLOK QD SLING SOCKET MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 MLOK QD SLING SOCKET MOUNTS od spolec¢nosti Sons of Liberty Gun Works.
Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpec¢nost a funkénost. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a Gdrzbu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a prisluSenstvi.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani
e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan a zajistén.
¢ Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti nebo funkcnosti.

* Pouzivejte pouze schvalené QD sling pro pfipojeni k tomuto produktu.
e Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zésady bezpecného zachazeni se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda jsou vsechny komponenty produktu v dobrém stavu.

2. Instalace:

o Umistéte QD sling socket na pozadované misto na MLOK listé.
o Pouzijte Srouby dodané s produktem k pevnému zajisténi socketu.
o Qvérte, Ze je socket pevné pripevnén a nehybny.

3. Pouziti:

o Pripojte QD sling k socketu a ujistéte se, ze je spravné zajistén.
o Pri pouzivani dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci se zbranémi.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte socket a sling na znamky opotrebeni.
o Cistéte produkt podle pokyn(l vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo
prodejce. Dbejte na to, abyste méli k dispozici informace o produktu pfi kontaktovani podpory.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite nejen
svou vlastni bezpecnost, ale také bezpelnost ostatnich.
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